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OPERACAO DE INSTALACAO
E GUIA DE USO
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LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUCOES ANTES DE USAR E GUARDE AS INSTRUCOES PARA USO RESERVAMO-NOS O DIREITO DE ATUALIZAR NOSSOS PRODUTOS SEM AVISO PREVIO.
POSTERIOR. CERTIFIQUE-SE DE USAR A MAQUINA ADEQUADAMENTE. EVITE DANOS OU PERIGOS. EM CASO DE DUVIDAS, CONSULTE O ESCRITORIO DE COMPRAS.
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ESPECIFICACOES DO PRODUTO

Nome do produto Moedor de Café Automatico IMPX PRO

Dimensdes C415L250A635MM
Peso Bruto/Liquido 18.5/15.5KG

Diametro das Rebarbas 74mm (Rebarbas Planas)
Poténcia Nominal 450w
Tensdo/Frequéncia 220-240V / 50Hz-60Hz
Capacidade do Funil 1.2 Kg

PRECAUCOES
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Os requisitos de seguranca do produto sdo cuidadosamente considerados ao serem projetado
e montados. Os termos abaixo sio medidas de seguranca necessarias. Os usuarios devem
estar em conformidade com estas especificacdes para operacao normal:

Leia atentamente e guarde o manual do produto.

Sacos plasticos nao sao brinquedos e podem ser perigosos. Para evitar qualquer risco de
sufocamento, mantenha os sacos fora do alcance de bebés e criangas. Remova as peliculas plasticas
€ 0s sacos antes de usar.

Mantenha a maquina longe de criangas. Se houver criancgas perto do produto em uso,
por favor, cuide delas.

A tensdo adaptavel do produto é 220-240V, 50Hz/60Hz.

Antes de usar este produto, verifique se a superficie do cabo de alimentacao foi danificada e
lembre-se de desligar a energia apos usar o produto.

Ao usar este produto, coloque-o sobre a mesa e mantenha-o afastado das bordas.

Ajuste o disco do moedor enquanto o motor estiver funcionando, caso contrario, o motor
sera travado e causara erro.

Nao empurre os dedos na unidade de descarga ou no funil antes que a linha de energia
seja descarregada.

Nao limpe as rebarbas do moedor de café (roda plana) com agua ou outro liquido.
N&o use este produto para outros fins, exceto para graos de café.

Periodo de garantia: 1 ano.
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DESCRICOES E CARACTERISTICAS
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Tampa do funil de graos.

Funil de graos: Funil de grande capacidade de 1,2kg, é facil controlar o estado da moagem.

Porta do funil de graos: Estrutura deslizante de puxar, para fazer os graos de café pingarem
facilmente.

Interruptor rotativo: Ajuste livremente o grau de espessura dos graos de café como vocé desejar.

Corpo: O corpo inteiro com liga de aluminio torna-o espesso e soélido; cores de pintura de
multiplas escolhas disponiveis tornam a aparéncia elegante e refinada.

Interruptor LIGA/DESLIGA.

A luz indicadora de energia.

Interruptor indutivo: A maquina nao pode operar quando o funil é removido.

Suporte da lamina superior: Metal brilhante, combina com o corpo, torna a maquina bonita.

Tela de toque: Pode selecionar livremente os modos de moagem e ajustar o tempo de moagem
de acordo. Além disso, pode calcular o total de xicaras.

Luz indicadora de moagem: A luz LED acendera quando a maquina comecar a moer.

Tubo de pé: Aco inoxidavel 304, pode ser removido e limpo.

Bracadeira: E flexivel e pode ser ajustada.

Suporte para alca de Espresso.

Interruptor de pressao: Pode controlar a operacdao da maquina pressionando o interruptor.

Bandeja: Livre para desmontar e lavar.




INSTRUCOES DE OPERAGCAO

@ Coloque a maquina sobre a mesa plana e mantenha o prato de po sob o corpo da maquina.
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@ Despeje os graos de café no funil, cubra a tampa do funil e puxe a porta do funil de graos.
a. O clipe do funil deve ser combinado com o clipe do suporte superior e girar no sentido
horario, conforme a imagem mostra.

(Dicas: Se o funil for montado de forma errada, a maquina ndo pode operar.)

b. Por favor, mantenha grdos de café suficientes no funil para garantir a consisténcia
da moagem.

g. =) Gire

@ Ha uma tampa de protecao no funil, ela pode proteger as pessoas de se machucarem quando
seus dedos alcang¢arem o funil.

Tampa de protecao
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INSTRUCOES DE OPERAGCAO

@ Conecte a energia e ligue o interruptor.
Ha um interruptor LIGA/DESLIGA na lateral do corpo da maquina. Ligue e desligue para

controlar a maquina. (Os lados esquerdo e direito sdo ambos o interruptor LIGA).

@ A instrucdo de operacao do painel de controle.
A maquina combina alguns modos juntos: Modo de moagem de uma xicara, modo de

moagem personalizado, modo de moagem de duas xicaras, botao de inicio, botao de mesa,

botao de configuracdo. Os usuarios podem ajustar o tempo de moagem clicando no tempo e,

em seguida, salvar os dados clicando no botdo OK.

A INSTRUGAO DE OPERAGCAO DA TELA DE TOQUE

Welcome to woc

Modo
Onffec grinder de ligar
(0 » . |
Modos de
operagao
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Ligue a maquina.
A tela acendera e comecara a funcionar.

Pressione [E], o display mostra 1.6s.

Pressione[d], a maquina comeca a funcionar

no modo de uma xicara e para até que o tempo
seja 0.0.

Pressione [B)] e pressione [E)], a maquina comeca

a funcionar. Pressione [[E)] novamente para parar

a maquina.

Pressione [El, o display mostra 3.3s. Pressione [,
a maquina comeca a funcionar no modo de
duas xicaras e para até que o tempo seja 0.0.




INSTRUCOES DE OPERAGCAO

A INSTRUGCAO DE OPERAGAO DA TELA DE TOQUE

1. Idioma: Chinés/Inglés.

Webeome to wse 2. Configuracdo de tempo: Clique diretamente para
Modo de escolher o numero.
Coffec grinder configuragoes 3. Configuracao do sistema: Conte o total de xicaras e
) = | redefina os dados. (A senha é 123456).

4. Inicializacdo: Automatico/Manual.

A INSTRUGCAO DE OPERAGAO DO INTERRUPTOR DE PRESSAO

n
‘“‘:‘P;’_"ﬂ Quando a maquina esta ligada, os usuarios também podem controla-la
—2 pressionando o interruptor. Por favor, consulte a proxima secao para detalhes.

A INSTRUCAO DE OPERACAO DO MODO AUTOMATICO/MANUAL

@ Modo Automatico: quando o interruptor de pressdo é pressionado, a maquina comeca a
funcionar e ndo para, mesmo que a alca seja afastada. Pressione o interruptor novamente
e a maquina parara de funcionar.

Modo Manual: quando o interruptor de pressao € pressionado, a maquina comeca a funcionar.
Ela parara quando a alga for afastada. O que significa que o usuario deve continuar segurando
a alga.

AJUSTE DE ESPESSURA

De acordo com a escalade 1a 9, gire o disco de moagem levemente
para coloca-lo na posicao adequada. Gire no sentido horario para
torna-lo mais fino e gire no sentido anti-horario para mais grosso.
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LIMPEZA E MANUTENCAO

Antes de limpar o moedor de café, os usuarios devem desligar a energia e esperar
para esfriar.

@ Limpeza do corpo da maquina, funil e bandeja de péo.
a. Depois que os graos de café estiverem completamente moidos, gire no sentido anti-horario
para remover o funil.
b. Lave o funil e a bandeja de p6é com agua limpa e seque-os naturalmente. Use apenas
detergente liquido (livre de componentes abrasivos) e esponja macia.

@ Limpeza do moinho de moagem.
Limpe o produto de acordo com as instrucdes abaixo se ocorrer bloqueio de po:
a. Solte os 3 parafusos de posicionamento com uma chave hexagonal. (O suporte superior é
montado junto com a rebarba de peca unica).
b. Gire o disco no sentido anti-horario e retire-o. Ndo é necessario soltar a rebarba. (Preste
muito mais atencdo ao interruptor indutivo).
c. Use uma escova para esfregar as rebarbas de moagem. Nunca use agua corrente
para limpar as rebarbas.
d. Nao remova o suporte da rebarba, em caso de afetar a precisao da maquina.
e. A substituicao e montagem de novas rebarbas € uma tarefa delicada. Apenas pessoal
qualificado tem permissao. Apos a limpeza e substituicao das tarefas, certifique-se de montar
todas as pecas e parafusos de seguranca, pois eles estdo desconectados.

@ Limpeza do tubo de pé.
O tubo de po ¢é destacavel, o que facilita a limpeza. Gire o tubo no sentido anti-horario e
puxe-o para fora. Limpe o tubo com escovas macias ou com agua. Certifique-se de que o
tubo esteja seco o suficiente e mantenha a ranhura do tubo alinhada com o eixo central do
corpo da maquina, prenda no tubo e gire a placa de moagem no sentido horario.
O tubo é montado completamente.

®

Ranhura
do tubo
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VISTA EXPLODIDA
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VISTA EXPLODIDA
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Tampa do funil

Funil

Tampa de protecao

Porta do funil

Suporte do funil

Parafuso auto-atarraxante
im3

Parafuso hexagonal

Pino

Suporte da rebarba superior

Rebarba/Lamina
Parafuso Phillips redondo
Tampa

Alca esquerda

Tampa da mola

Mola

Suporte da rebarba inferior
Rolamento

Eixo

Anel de mola

Anel O

Botdo de ajuste
Rolamento

Fixacdo do rolamento
Disco canelado
Parafuso Phillips plano
Roda dentada
Parafuso da maquina
Botdo rotativo

Anel do botdo

Mola

Mola esférica

Parafuso Phillips redondo
Luz indicadora
Parafuso da maquina
Botao rotativo
Parafuso da maquina
Interruptor do po
Alimentacao

Corpo

Interruptor indutivo
Parafuso da maquina
Silicone-A

Silicone-B

ABS

PC

PC

ABS

PC

ST3.0*12
NdFeB

M5*16

Aco manganés
ADC12

Aco de alta velocidade

M4*10

ABS

M6*15

ADC12
2*16.5%21 65Mn
ADC12
6003RZ
17*12*35

3*16

Borracha
Cobre

6997

Cobre
Nylon+Fibra de vidro
M4*12

PET

M4*12

ADC12

Liga de zinco
0.5%4*10
M4*10

M3*8

YJ-GO016 220W
M3*10

ABS

M4*18

6061
220-240V LW26-20
ADC12

4*18

M4*20
Silicone
Silicone

“ Nome da Peca Material & Especificacdo m
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VISTA EXPLODIDA
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Tubo de pod superior
Parafuso da maquina
Parafuso auto-atarraxante
Base da tela de toque

Tela LCD

Parafuso auto-atarraxante
Alca de suspensao

Tampa da tela de toque
Painel frontal

Luz indicadora LED
Parafuso da maquina
Porca quadrada

Tubo de po

Tampa do fixador
Parafuso Phillips

Parafuso do suporte
Suporte superior

Pino do suporte

Mola

Porca hexagonal

Suporte inferior

Frente do extensor do interruptor
Traseira do extensor do interruptor
Interruptor de pressao
Mola esférica

Mola

Mola

Suporte deslizante superior
Suporte deslizante inferior
Parafuso Phillips redondo
Base deslizante inferior
Parafuso da maquina
Motor

Capacitor

Placa de fixacdo do motor
Placa principal
Transformadores

Pé de borracha

Bandeja

Cabo de alimentacao
Base da maquina

Parafuso da base principal
Parafuso auto-atarraxante
Arruelas

ABS
M4*10
ST3*8
ABS
ABS
ST3*6
Ferro
ABS
PMMA

M5*16
17*12*3-M5
sus304

Ferro

M5*12
M4*10

Liga de zinco
sus304

M5

M5

Liga de zinco
Cobre

Cobre
V-16-1C25
M5*8

3*8
0.6*5.5*21
ADC12
ADC12
M6*12
ADC12
M6*80 L8.8
220-240V 50/60Hz 450W
14/16uF 450V
Ferro

220V/9V/5W
Borracha 29*20
ABS

300/500V 3*1.0
ABS

M4*8

ST3.5*24

M4

“ Nome da Peca Material & Especificacdo m
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POS-VENDA E GARANTIA

POR FAVOR, PREENCHA OS ITENS EM DETALHES.

@ Comece a partir da data de compra sob o uso normal. O produto tera servico gratuito por 1 ano.
@ Se o periodo de servico gratuito for excedido, a peca de reposicdo sera paga em conformidade.
@ Durante o periodo de garantia, os casos abaixo serao pagos:
Q N&o apresentacao do cartdo de garantia ou do comprovante de compra (fatura ou recibo).
O Reparacao apos o periodo de garantia.
O A perda ou dano foi causado pela remocao e/ou alteracdo do fator feito pelo homem.
O A perda ou dano foi causado por uso errado, incorreto ou descuidado liderado pelo homem.
G Uso doméstico anormal (por exemplo, uso prolongado em mas condicdes) para causar avarias.

G A superficie na sujeira é causada pelo uso normal.

CARTAO DE GARANTIA DO PRODUTO

Nome: Endereco
Telefone Data da Compra
Verificador: Assinatura do distribuidor
N\ J
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